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SFATURI IMPORTANTE DE SIGURANȚĂ

NU îndreptați duza aparatului către oameni sau animale.

NU consumați alcool sau droguri când folosiți aparatul de curățat cu presiune.

NU utilizați aparatul dacă stați în apă.

NU atingeți ștecherul sau priza cu mâinile ude.

NU lăsați cablurile și conectoarele electrice în apă.

NU utilizați aparatul dacă alimentarea cu apă este oprită.

NU folosiți apă fierbinte cu acest aparat.

MĂSURI IMPORTANTE DE SIGURANȚĂ

1.  Citiți cu atenție toate instrucțiunile înainte de a utiliza aparatul. Păstrați manualul pentru referințe ulterioare.

2.  Nu utilizați aparatul dacă sunteți obosit(ă), sau sub influența alcoolului sau drogurilor.

3.  Risk de injectare sau rănire: nu îndreptați jetul de apă presurizată spre oameni sau animale.

4.  Nu permiteți copiilor să opereze aparatul.

5.  Pentru a reduce riscul de rănire, supravegherea atentă este necesară când utilizați aparatul lângă copii.

6.  Familiarizați-vă cu procedeul de utilizare a aparatului. Fiți capabili să reduceți presiunea și să opriți aparatul rapid.

7.  Fiți întotdeauna conștienți de direcția jetului de apă sub presiune.

8.  Asigurați-vă că oamenii sau animalele nu intră în zona în care utilizați aparatul.

9.  Asigurați-vă că aveți o poziție stabilă, nu stați pe un suport instabil, nu vă întindeți.

10.  Suprafața de lucru trebuie să aibă drenaj suficient pentru a reduce riscul de a aluneca sau a cădea.

11.  Urmăriți instrucțiunile de mentenanță din manual.

12.  Pentru a reduce riscul de electrocutare țineți toate cablurile și conectoarele electrice uscate și la distanță de sol.



MĂSURI GENERALE DE SIGURANȚĂ

1.  Aparat destinat uzului casnic, în aer liber.

2.  Datorită uzurii pot apărea fisuri în furtunul de înaltă presiune. Nu folosiți un furtun deteriorat.

3.  Nu utilizați aparatul lăngă zone cu materiale combustibile, vapori sau praf cu risc de combustie.

4.
 Unele chimicale sau detergente pot  fidăunătoare dacă sunt inhalate sau inghițite și pot provoca răni severe.
 Folosiți un respirator sau o mască ori de căte ori există riscul de inhalare de vapori. Citiți cu atenție instrucțiunile măștii
 pentru a vă asigura că aceasta oferă protecție adecvată împotriva inhalării vaporilor dăunători.

5.
 Înainte de a utiliza aparatul pe timp de vreme rece, verificați toate componentele și asigurați-vă că nu s-a format gheață.
 Nu depozitați aparatul în locuri unde temperatura poate scădea sub 0°C.

6.
 Nu modificați nici-o piesă componentă a aparatului. Dispozitivele cu părți deteriorate sau lipsă, sau fără carcasă de
 protecție nu trebuie să fie utilizate.

7.
 Asigurați-vă că furtunul de înaltă presiune este în permanență conectat la aparat și la pistolul de pulverizare cât timp
 sistemul se află sub presiune. Deconectarea furtunului cât timp dispozitivul se află sub presiune este periculos
 și poate cauza răni.

8.  Nu lăsați aparatul nesupravegheat cât timp acesta este pornit.

9.  Țineți jetul de apă departe de zonele aflate sub tensiune electrică. Există riscul de șoc electric fatal.

SIMBOLURI

• Indică un pericol potențial de vătămare personală.

• Construcție dublu-izolată.

• A nu se expune la ploaie. A nu se folosi în zone umede.

• Pentru a reduce riscul de vătămare, utilizatorul trebuie să citească și să înțeleagă
conținutul manualului înainte de utilizare.

•Purtați întotdeauna ochelari de protecție sau ochelari de protecție cu apărătoare.
Purtați mască de protecție când este necesar.

• Pentru a reduce riscul de vătămare, nu îndreptați jetul de apă spre oameni, animale, sau 
orice parte a corpului. Un furtun sau conector fisurat poate provoca răni prin injectare.
Nu țineți curățătorul de furtun sau de zonele conectoare, în timpul utilizării.

• Pentru a reduce riscul de vătămare datorită reculului, țineți bine lancea pulverizatoare
cu ambele mâini când aparatul este pornit.



• Urmăriți măsurile de siguranță și folosiți dispozitivul în condiții uscate pentru a preveni 
riscul de electrocutare.

• Nu îndreptați pistolul pulverizator spre oameni, animale, corpul 
aparatului, dispozitive electrice sau zone aflate sub tensiune.

• Aparatul nu este destinat conectării la branșamentul de apă potabilă.

• Deșeurile electronice nu trebuie aruncate cu deșeurile menajere. Întrebați vânzătorul 
sau o autoritate locală pentru opțiuni de recilare.

ÎNTREȚINEREA UNUI APARAT DUBLU-IZOLAT

În dispozitivele dublu-izolate, două sisteme de izolare sunt prezente în loc de împământare. Dispozitivul 
nu este destinat adăugării unei modalități de împământare. Întreținerea unui sistem dublu-izolat necesită 
un nivel ridicat de atenție și cunoașterea sistemului. Întreținerea aparatului trebuie efectuată doar de 
personal calificat. Componentele de schimb al unui dispozitiv dublu-izolat trebuie să fie identice pieselor 
ce sunt schimbate. Un dispozitiv dublu-izoloat este marcat de cuvinte precum „DOUBLE INSULATION” 

sau „DOUBLE INSULATED” sau „DUBLU IZOLAT”. Simbolul              de asemenea poate  fiinscripționat 
pe produs.

FOLOSIREA PRELUNGITOARELOR

Folosirea unui prelungitor nu este recomandată. Dacă este necesar să utilizați un prelungitor, folosiți doar 
un prelungitor destinat folosirii în exterior. Folosiți doar prelungitoare cu o clasă electrică egală sau mai 
mare decât cea a dispozitivului. Verificați cu atenție prelungitorul înainte de utilizare. Nu folosiți un 
prelungitor deteriorat. Nu trageți de cablu pentru a deconecta alimentarea, scoateți ștecherul din priză. 
Țineți cablul departe de surse de căldură și obiecte ascuțite. Mai întâi deconectați prelungitorul înainte de 
aparat.

AVERTIZARE - Pentru a reduce riscul de electrocutare, mențineți toate cablurile și conectoarele uscate
 și deasupra solului. Nu atingeți ștecherul cu mâinile ude.
  - Nu utilizați dispozitivul dacă componente importante ale dispozitivului sunt deteriorate.
 (de exemplu: furtunul, cablul de alimentare, pistolul de pulverizare.)
  - Dacă folosiți un prelungitor, priza și ștecherul trebuie să fie de construcție etanșă.
  - Atenție! prelungitoarele inadecvate pot  fipericuloase.
  - Scoateți ștecherul din priză înainte de mentenanța sau curățarea aparatului, și atunci
 când schimbați piese sau convertiți dispozitivul pentru o altă funcție.



FOLOSIREA ADECVATĂ A CURĂȚĂTORULUI CU PRESIUNE

Acest dispozitiv este destinat folosirii doar cu apă rece!
Nu folosiți apă fierbinte cu acest aparat.

1.
 Nu utilizați dispozitivul la presiune mai mare decât cea dată de clasa de presiune a aparatului. Nu folosiți
 dispozitivul fără alimentare cu apă. Folosirea aparatului fără alimentare cu apă poate cauza daune ireparabile.

2.
 Asigurați-vă că sursa de apă folosită nu este murdară, cu nisip și nu conține chimicale corozive. Folosirea apei murdare
 va scurta durata de viață a dispozitivului.

3.

 ATENȚIE - Curățătorul poate  fifolosit pentru un număr divers de aplicații, precum spălarea autovehiculelor, bărcilor,
 curților, garajurilor, etc. acolo unde presiunea ridicată este necesară pentru îndepăratrea mizeriei și reziduurilor.
 Jetul de apă sub presiune poate deteriora suprafața de lucru dacă este folosit inadecvat!
 Vezi „Instrucțiuni de utilizare” pentru mai multe detalii. Testați întotdeauna jetul intr-o zonă liberă, înainte de folosire.

4.  Nu manevrați aparatul trăgând de furtunul de înaltă presiune. Folosiți mânerul de manevrare al dispozitivului

5.
 Țineți mereu pistolul și lancea de pulverizare cu ambele mâini. Cu o mână pe pistol/trăgaci în timp ce sprijiniți
 lancea cu cealaltă mână.

6.
 Când distribuiți detergent, spălătorul aplică detergentul pe zona de curățat doar la presiune scăzută. După ce
 detergentul a fost aplicat, folosiți duza ajustabilă pentru a îndepărta detergentul de pe zona de lucru.

INSTRUCȚIUNI DE ASAMBLARE

Despachetarea cutiei

După ce deschideți cutia, scoateți și verificați toate piesele folosind următoare listă a componentelor 
incluse:

A.  Recipient pentru detergent cu duză
B.  Furtun de înaltă presiune
C.  Pin de curățare
D.  Conector adaptor de alimentare cu apă și filtru

E. Pistol de pulverizare
F.  Lance de prelungire
G. Duză ajustabilă



Datorită transportului și împachetării, unele componente pot  fidezasamblate. Vă rugăm să urmați 
instrucțiunile de asamblare.

Pasul 1

A. Inserați lancea de prelungire (F) în pistol (E). Apăsați și răsuciți lancea (F) conform sensului acelor de 
ceasornic în pistol (E) până la strângerea completă, folosind doar forță de mână. Inserarea duzei pentru 
detergent și a celorlalte duze procedează la fel, depinzând de suprafața pe care doriți să o curățați. Doar 
un singur atașament poate  fiinserat în pistol la un moment dat. Utilizați duza corespunzătoare funcției pe 
care doriți să o folosiți.

B. Inserați duza ajustabilă (G) cu conectare rapidă în lancea de prelungire (F), trebuie doar să o împingeți 
tare în lance (F) pentru a fixa-o în loc. Când piesele sunt montate corespunzător, ele nu pot  fiseparate 
trăgând de ele.
Inserați duza turbo în aceeași manieră, depinzând de suprafața pe care doriți să o curățați. Doar un 
singur atașament poate  fiinserat în pistol la un moment dat. Utilizați duza corespunzătoare funcției pe 
care doriți să o folosiți.

Pasul 2

Instalați suportul de pistol și cârligul pentru cablul de alimentare. Înșurubați cârligul furtunului de corpul 
aparatului conform figurii de jos, șuruburile vor  fiîn pachet.



Pasul 3

Inserați și apăsați furtunul de înaltă presiune (B) la conectorul de 
ieșire a apei. Asigurați-vă că piesele sunt montate 
corespunzător, etanș, pentru a evita scurgeri. Când furtunul este 
montat corespunzător, acesta nu poate  fiscos trăgând direct de 
el din conectorul de apă. Pentru a deconecta furtunul, apăsați pe 
butonul de eliberare.

Pasul 4

Atașați furtunul de înaltă presiune (B) la 
pistolul de pulverizare (E) prin împingere. 
Asigurați-vă că acestea au fost conectate 
corespunzător pentru a evita scurgeri. 
Piesele nu pot  fiseparate prin tragere directă 
când acestea au fost montate corespunzător. 
Pentru a detașa furtunul de pistol, apăsați 
butonul de eliberare.

Pasul 5

Inserați recipientul de detergent cu duză (A) in pistolul de pulverizare (E). Apăsați și înșurubați recipientul 
de detergent (A) conform sensului acelor de ceasornic în pistol (E) până când acesta este strâns, folosind 
doar forță de mână. Când piesele au fost montate corespunzător, acestea nu pot  fiseparate prin tragere 
directă.



Pasul 6

Atașați conectorul adaptor de alimentare cu apă (D) la aparat. Înainte de a atașa conectorul, scoateți 
capacul de plastic de protecție inserat în aparat, acest capac poate  fiaruncat. După ce conectorul de 
alimentare cu apă (D) a fost instalat, puteți atașa un furtun normal de alimentare cu apă ce poate  fi
înșurubat în aparat. Conectați furtunul de alimentare la o sursă de apă.

INSTRUCȚIUNI DE UTILIZARE

Acest dispozitiv este destinat folosirii doar cu apă rece!
Nu folosiți apă fierbinte cu acest aparat.

PORNIRE

După ce conectați aparatul la o sursă de apă, urmați pașii următori:
 - Asigurați-vă că butonul ON/OFF se află în poziția OFF.
 - Conectați furunul de alimentare cu apă la aparat.
 - Atașați duza ajustabilă la pistolul de pulverizare, conform instrucțiunilor.
 - Conectați furtunul de înaltă presiune la aparat, conform instrucțiunilor.
 - Conectați furtunul de înaltă presiune la pistolul de pulverizare, conform instrucțiunilor.
 - Conectați recipientul de detergent cu duză la pistol, conform instrucțiunilor.
 - Porniți alimentarea cu apă, deschizând complet valva de alimentare a sursei de apă.
 - Înainte de a porni aparatul, apăsați trăgaciul pistolului pentru a elimina tot aerul din sistem.
 - Porniți aparatul acționând comutatorul ON/OFF pe poziția ON și apăsând trăgaciul.
 (Atenție! - motorul funcționează doar când trăgaciul este apăsat.)

ATENȚIE - RISK DE INJECTARE!

 Curățătorul va porni când trăgaciul pistolului este apăsat. Când opriți dispozitivul 
 după folosire, sistemul va rămâne presurizat. Îndreptați pistolul într-o direcție 
 sigură și eliminați presiunea apăsând pe trăgaci. Nu îndreptați jetul de apă către 
 oameni sau animale.



PORNIRE ȘI OPRIRE AUTOMATĂ

Aparatul este prevăzut cu funcție de pornire/oprire automată. Acesta va funcționa doar când comutatorul 
ON/OFF se află în poziția ON și trăgaciul pistolului este apăsat. Când luați degetul de pe trăgaci, motorul 
de presurizare se va opri automat. Pentru a continua procesul de curățare, apăsați din nou pe trăgaci.
Pentru a opri aparatul, luați degetul de pe trăgaci și acționați comutatorul pe poziția OFF. Aparatul trebuie 
oprit complet când nu este în folosință, sau nu este supravegheat.

ELIMINAREA  AERULUI DIN SISTEM

Este important să eliminați aerul din sistem înainte de folosirea aparatului. Pentru a elimina aerul, 
alimentați dispozitivul cu apă și apăsați trăgaciul pistolului înainte de a porni sursa de curent. Astfel 
permiteți aerului rămas în aparat să fie eliminat. Continuați să țineți apăsat trăgaciul timp de un minut 
pentru a vă asigura că ați eliminat tot aerul din sistem. În timpul proceduri, apa va curge la presiune 
scăzută.

BLOCAREA DE SIGURANȚĂ

Pistolul dispozitivului este prevăzut cu o funcție de blocare de siguranță. Când nu utilizați curățătorul, 
folosiți funcția de blocare a pistolului pentru a preveni declanșarea accidentală a jetului presurizat.

Blocat Deblocat



DUZA  AJUSTABILĂ

Duza ajustabilă vă permite să folosiți o gamă variată de moduri de stropire, de la mod evantai la un jet 
concentrat. Când folosiți spălătorul pentru a curăța lemn, podele, vehicule, etc. începeți folosind modul 
evantai, și păstrați o distanță minimă de 1 metru pentru a evita deteriorarea suprafeței de lucru. Începeți 
întotdeauna testând jetul într-o zonă liberă, fără oameni, animale sau obiecte.

- Atenție: Jeturile presurizate pot  fipericuloase, nu îndreptați jetul spre persoane, animale, echipament 
sau dispozitive electrice aflate sub tensiune.

- Nu folosiți jetul pe dumneavoastră sau pe alte persoane pentru a încerca să curățați hainele sau 
încălțămintea.

RECIPIENT PENTRU DETERGENT CU DUZĂ

Recipientul pentru detergent vă permite să aplicați diverse tipuri de detergent lichid pe suprafața de lucru.
Umpleți recipientul doar cu detergent. Nu adăugați apă în recipient. Curățătorul va amesteca automat 
detergentul cu apa. După ce aplicați detergentul, inserați duza ajustabilă și înlăturați detergentul folosind 
jetul presurizat.



FOLOSIREA DETERGENȚILOR

Pasul 1

Separați duza de recipient întorcând recipientul invers sensului acelor de 
ceasornic, separând astfel cele două componente.

Curățătorul cu presiune va distribui detergentul la presiune scăzută. Folosiți duza ajustabilă 
pentru a înlătura detergentul. Detergenți biodegradabili sunt special concepuți pentru a proteja 
mediul și aparatul dumneavoastră. Acești detergenți nu vor înfunda filtrul și for proteja 
componentele interne ale dispozitivului, asigurând o durată lungă de viață.

Pasul 2

Umpleți recipientul cu detergentul potrivit. Umpleți recipientul ușor, folosind 
o pâlnie. Reatașați duza de recipient, întorcând duza în sensul acelor de 
ceasornic.

Pasul 3

Pentru a aplica detergent pe suprafața de lucru, atașați recipientul de detergent cu duză la pistol. Porniți 
aparatul acționând comutatorul pe poziția ON. Apăsați trăgaciul pistolului pentru a opera dispozitivul. 
Aparatul va amesteca detergentul cu apa. Nu lăsați detergentul să se usuce pe suprafața de lucru.



Atenție: Nu folosiți produse cu înălbitor sau clor, sau alte chimicale corozive, incluzând lichide ce 
conțin solvenți (uleiuri, benzină, motorină, etc.), fosfat trisodic, amoniac sau detergenți pe bază 
de acid. Aceste chimicale vor deteriora aparatul și suprafața de curățat. Citiți întotdeauna eticheta 
detergentului pe care doriți să îl folosiți.

Pasul 4

Pentru a curăța suprafața de lucru, scoateți recipientul de detergent cu duză și atașați duza ajustabilă. 
Pulverizați apă pe suprafața de lucru pentru a înlătura detergentul rămas.

DESFUNDAREA DUZEI

Când duzele se înfundă, presiunea va crește în pompă, jetul de apă nu va mai  firegulat și poate să 
țâșnească. Folosiți pinul de curățare (C) pentru a elibera duzele, inserând pinul în duză. Pentru duza 
ajustabilă, puteți lubrefia regulat gulerul duzei folosind o vaselină ce nu este solubilă în apă.

DEPOZITARE

OPRIREA  DISPOZITIVULUI

După ce ați terminat de utilizat aparatul, urmăriți pașii următori pentru a opri dispozitivul:

 - Acționați comutatorul pe poziția OFF.
 - Opriți alimentarea cu apă.
 - Eliberați presiunea din sistem, îndreptați pistolul de pulverizare într-o direcție sigură și apăsați 
 trăgaciul.
 - Deconectați furtunul de înaltă presiune de aparat și de pistol.
 - Deconectați furtunul de alimentare cu apă.
 - Înlăturați conectorul adaptor de alimentare cu apă din furtunul de alimentare și montațil pe 
 aparat.
 - Înlăturați apa din dispozitiv, înclinați aparatul pe ambele părți pentru a scurge apa din supape.
 - Scoateți și curățați filtrul. După curățare, repuneți filtrul pe poziție.
 - Curățați și scurgeți recipientul de detergent cu duză.
 - Ștergeți apa rămasă de pe toate piesele.
 - Blocați pistolul folosind funcția de blocare.
 - Depozitați aparatul și toate componentele și accesoriile într-un loc unde temperatura nu scade
 sub 0°C.



DEPOZITAREA PE TIMP DE IARNĂ ȘI PE TERMEN LUNG

Folosiți procedeul anterior și adițional urmăriți pașii următori:

 - După oprirea alimentării cu apă, dar înainte de deconectarea furtunului de înaltă presiune și
 întreruperea curentului electric, porniți curățătorul timp de 2-3 secunde, până când toată apa
 din pompă este evacuată. Opriți imediat aparatul.

  FOLOSIREA CURĂȚĂTORULUI FĂRĂ APĂ VA CAUZA DAUNE SEVERE 
  DISPOZITIVULUI!

 - Depozitați curățătorul și piesele componente într-un loc unde temperatura nu scade sub 0°C.

  ATENȚIE: URMĂRIȚI PAȘII DE DEPOZITARE CU GRIJĂ, ALTFEL RISCAȚI
  SĂ CAUZAȚI DAUNE SEVERE DISPOZITIVULUI!

ÎNTREȚINERE

 - Curățătorul este prevăzut cu un sistem de lubrefiere etanș, ungerea adițională nu este necesară
 - Verificați furtunul și accesoriile înainte de folosire.
 - Verificați periodic filtrul conectorului adaptor de alimentare cu apă. Curățați acest filtru în mod
 regulat pentru a menține performanța aparatului.

SFATURI DE CURĂȚARE

 ATENȚIE: Testați jetul într-o zonă fără persoane, animale sau obiecte înainte de folosirea 
curățătorului pe zona de lucru.

PLATFORME ȘI VERANDE DIN LEMN SAU VINIL

Spălați platforma sau veranda și zona din împrejurimi cu apă curată. Dacă folosiți detergent, umpleți și 
folosiți recipientul pentru detergent cu duză și aplicați detergentul pe zona de lucru. Pentru rezultate 
optime, partiționați zona de lucru în secțiuni mai mici și curățați-le secvențial. Permiteți detergentului să 
acționeze timp de câteva minute, apoi curățați cu jetul presurizat. Nu lăsați detergentul să se usuce pe 
suprafața de lucru. Pentru rezultate optime, curățați de sus în jos și de la dreapta la stânga. Spălați 
folosind modul evantai, ținând pistolul la cel puțin 15-20 cm distanță de suprafața de lucru. Păstrați o 
distanță mai mare dacă folosiți jetul direct. Atenție, pentru suprafețe din lemn moale, păstrați o 
distanță mai mare de suprafața de lucru.

TERASE ȘI BORDURI DIN BETON, PIATRĂ SAU CĂRĂMIDĂ

Spălați zona de lucru și împrejurimile cu apă curată. Dacă folosiți detergent, umpleți și folosiți recipientul 
de detergent cu duză și aplicați detergentul pe zona de lucru. Spălați folosind modul evantai, ținând 
pistolul la cel puțin 10-15 cm distanță de suprafața de lucru, folosind o mișcare largă. Păstrați o distanță 
mai mare dacă folosiți un jet direct.



AUTOVEHICULE, BĂRCI ȘI MOTOCICLETE

Spălați zona de lucru cu apă curată. Dacă folosiți detergent, umpleți și folosiți recipientul de detergent cu 
duză și aplicați detergentul pe zona de lucru. Permiteți detergentului să acționeze timp de câteva minute, 
dar nu îl lăsați să se usuce. Pentru rezultate optime, curățați secvențial laturile vehiculelor. Spălați 
folosind modul evantai, păstrând cel puțin 20 cm de suprafața de lucru. Păstrați o distanță mai mare dacă 
folosiți jetul direct.

UNELTE DE GRĂDINĂRIT, GRĂTARE ȘI ECHIPAMENT ELECTRIC

Spălați zona de lucru cu apă curată. Dacă folosiți detergent, umpleți și folosiți recipientul de detergent cu 
duză și aplicați detergentul pe zona de lucru. Permiteți detergentului să acționeze timp de câteva minute, 
dar nu îl lăsați să se usuce. Spălați folosind modul evantai, păstrând cel puțin 2-7 cm distanță de 
suprafața de lucru. Păstrați o distanță mai mare dacă folosiți jetul direct.

DATE TEHNICE

Model: TAIFUN 201

Tensiune alimentare: 220-240V, 120-127V / 50-60 Hz

Putere: 1400 W

Presiune nominală: 80 bar

Presiune maximă: 110 bar

Debit nominal: 5.5 litri / minut

Debit maxim: 6.5 litri / minut

Presiune alimentare apă maxim: 1.2 MPa

Temperatură maximă alimentare apă: 50°C

Presiune sonoră: 81 db

Putere sonoră: 92 db

Nivelul vibrațiilor: ≤ 2.5 m/s²

Greutate: 5.2 kg

GARANȚIE

Vă rugăm să vă referiți la certificatul de garanție inclus cu dispozitivul dumneavoastră pentru condițiile de 
garanție.

RECICLARE

Dacă aparatul dumneavoastră trebuie înlocuit, acesta nu trebuie aruncat împreună cu deșeurile 
municipale. Vă rugăm să găsiți o modalitate de a recicla dispozitivul.



DEPANARE

CAUZE PROBABILE

- Priză defectă
- Tensiune necorespunzătoare
- Aparatul nu este băgat în priză

Comutatorul se află pe poziția „I”, curățătorul nu pornește

SOLUȚII

- Verificați ștecherul, priza și siguranțele
- Verificați dacă tensiunea este corespunzătoare
- Băgați aparatul în priză

Pompa nu atinge presiunea adecvată sau presiunea fluctuează

CAUZE PROBABILE

- Conectorul de alimentare cu apă este blocat
- Pompa trage aer
- Supapele de aspirație sunt înfundate / uzate
- Diametrul furtunului de alimentare este prea mic
- Alimentarea cu apă este blocată
- Alimentarea cu apă este insuficientă

SOLUȚII

- Scoateți și curățați filtrul conectorului
- Eliminați aerul, verificați etanșarea pieselor
- Curățați sau înlocuiți supapele
- Înlocuiți cu un furtun de 2+ cm grosime
- Verificați furtunul de fisuri și îndoituri
- Deschideți la maxim sursa de alimentare cu apă

Curățătorul nu menține presiunea

CAUZE PROBABILE

- Infiltrare excesivă de aer în pompă și în 
alimentarea cu apă

SOLUȚII

- Opriți aparatul și alimentarea / drenați sistemul
/ țineți apăsat trăgaciul pistolului

Curățătorul face zgomot excesiv

CAUZE PROBABILE

- Alimentarea este blocată
- Supapele sunt uzate, murdare sau blocate
- Filtrul este murdar

SOLUȚII

- Verificați supapa de alimentare
- Verificați, curățați sau înlocuiți supapele
- Verificați, curățați sau înlocuiți filtrul

Motorul se oprește în timpul utilizării

CAUZE PROBABILE

- Tensiunea este mai mică decât cea necesară

SOLUȚII

- Verificați dacă tensiunea este adecvată



®

IMPORTATOR ȘI DISTRIBUITOR
S.C. TRITON S.R.L.

Adresa: B-dul Aurel Vlaicu, Nr. 217, Constanța
www.triton.com.ro

Email: office@triton.com.ro
Telefon : 0241/693.210

Fax : 0241/615.725
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